— Taficzmy, Jonatanie — zawolala O-
detta, wstajac.
— Chetnie — wodparl, podnoszac sig =z

krzesta. Ale magte uklucie w sercu przy-
kuto go z powrotem do miejsca. — Zataficz
wpierw z Raulem — powiedzial.

Siedzac przy stole, obserwowal taficza-
cyich i rozmyé§lal:

— Wieczdr Sylwestrowy. Koniec roku.
Jak stoja jego sprawy? Pieniadze sa, ale
gdzie zdrowie i sily? Co go czeka w przy-
szloSci. Smutny jest jego bilans tegorocz-
nyl...

A Odetta?...

Spojrzal i drgnal.

Taficzac z Raulem, skinela lekko glowa
w strone mezezyzny w smokingu, wsparte-
g0 o kolumne i obojetnie na pozér przygla-
dajacego sie rozbawionemu tlumowi.

Jonatan poznat w nim matychmiast agen-
ta Perrier, ktory juz kilka razy daremnie
usifowal igo schwytaé.

— Kanalja! — pomys§lal. — 1 ona robi
dzi§ bilans. Dobrze pore wybrala. Ona i
Raul nie sa rw ostatnia impreze wplatani...
znajg mumer mego depozytu i falszywe na-
zwisko mego konta w Banku Narodowym...
chea sie mnie pozlyé...

W trakcie tych jego rozmyslad oboje
nadeszli:

— ChodZzmy do naszego gabinetu — za-
wolala Odetta — fu za goraco.

~ Dobrze - odpar! Jonatan z u$mie-
chem.

— Wiesz, Raul spotkal ma sali znajome-
go Mister Pensy i zaprosil igo. Nie masz
mic przeciwko temu?

— Naturalnie, jesli mily z miego towa-
TZYSZ e

Po chwili siedzieli w czworo w gabine-
cie. Jomatan by! w §wietnym humorze i sy-
pal dowcipami. Szampan perlit ste w kie-
lichach. . ,

Nagle Jonatan wstawszy, zawolal:

Bernardo Bernardi, milodociany artysta fil-
mowy polski, wystapil z powodzeniem w
»Czerwonym Blaznie®, filmie krajowej pro-

dukcji. Obraz ten wyswietla ,,Casino®.

— Taki jestem dzi§ wesd! i szczelliwy,
7e musze was obdarowadé, moje dzieci.

Wyjawszy 2 portielu paczke banknotéw
zwrocil sie do Raula ¥ Odetty:

— Tzydziesci tysiecy frankdw, widzi-
cie! — rzekl, rzucajac magle do plonacego
lcominka.

— Jonatat! — wrzasneta Odetta.

— Jeszeze nie koniec, majmilsi! — Zdart
szy karte z kalendarza na $cianie makreslit
kilka liter oraz numer i wreczy! Perrierowi
ze stowami:

— Numer mego depozytu w Banku Na-
rodowym, panie Pensy. Stuze panu. Ci
lajdacy sa teraz mat, nic mie zrobia bez
moich pieniedzy. Ale niech pan nie siega
po kajdanki! Niech sie pan nie boil Nie

bede strzelal! Mam slabe serce. A wiesz
pan, co to jest slabe serce dla czlowieka
mego fachu? To ,la farce est jouée*! Po-
zwoli pan, ze przed naszym spacerem prze-
biore sie w tym polkoju.

Perrier, widzac, ze niema tam okna —
skinal glowsg + Jonatan znik! za kotara..

— Zamykam bilans' — pomys$lal  Jona-
tan — ale Odetta ma za swoje — dodal,
przykladajac rewolwer do skroni.

Perrier, patrzac na Odette i Raula, o-
dezwal sie:

— Weale niezle, jak ma poczatek roku.
Gazety podziekuja nam za taka sensacie na
pierwsza sirong noworocznego numeril.

Thum. Jotsaw.

W dniu 17 ub. mies. odbylo sie posiedzenie komisii Archiwal-
vV nej Magistratu m. Lodzi prey udziale prezydentap. M. Cynar- Y
: i skiego.

Zawody strzeleckie K. S. ,Korony* w Warszawie przyniosly zwycies

Ze sportu.

Wasowiczem,

two Ruteckiemu przed

Redaktor: Klemens Orchulski.

Odbito w drukarni: , Kurjera Loédzkiego®.
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Zdjecie nasze przedstawia fotografie siynneg

§wieto ,,Trzech Kroli*

o obrazu wloskiego,

ilustrujacego w jaki sposéb neapolitadczycy obchodzili
w wieku 17 i 18.tym.
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Teatralja

»Najdroisza moja Peg!“ — ,,Niewinna grze-
sznica® w Paryiu. — ,Tragedja Czlowie-
ka“, Nowa sztuka Pirandella.

Warszawski Teatr Maly wystapit z sym
patyczng premijera §wiateczng wpostaci
znanej i w Lodzi komedji amerykariskie]
Mannersa p. . ,Najdrozsza moja Peg!* Jak
to sobie moze nasi bywalcy teatralni przy-
pominaja, komedja Mannersa jest bezpre-
tensjonalna i mieskomplikowang opowiastka
o dzielnej dziewczynie irlandzkiej, ktdrej
madra glowka i gorace serduszko lodnosza
mity widzom triumi nad oschioscia i bezdu-
sznodeia angielskiego otoczenia. Komedjo-
wa bohaterka, rodzaj uroczego ,bebna®, wy
chodzi za swego Pompiljusza, grube dolary
opromienia (coz robié? — milo§é mitoscia,
a pieniadze — pieniedzmi...) pozycie rozko-
chanej w sobie pary, — slowem wszystko
sktada sie jak majlepiej, tem lepiej, Ze role
Peg grata p. Jarkowska, ulubienica Lodzi,
bardzo #yczliwie witama i w stolicy. Re-
cenzie warszawskie, ktérych obfita wiaz-
ke mamy przed sobg, jednoglosnie podnosza
talent i temperament sceniczny p. Stefy.
Pewne zastrzezenia, co do koniecznosci
szlifu® 1 umiejetnego wiadania temi cemne-
mi darami niebios, beda miewatpliwie przy-
jete z widziecznem sercem przez ,najdroz-
szg naszg Peg", jako jeden z dowodéw po-
waznego zainteresowania krytyki, towarzy-
szacego udamemu wystepowl miezréwnamne-

go ,Gatganka®.

Na scenie Teatru ,,des Mathurins* w Pa-
ryzu wystawiono miedawno gloéna w swiolm
czasie komedje Waclawa Grubifskiego:
,Niewinna grzeszmica®. Sztuka podobala sie
naogd! krytyce i publicznioci paryskiei, cha
rakterystyczne sa jednak mniektér e glosy
prasy, podkreslajace raczej francuskie, niz-
li polskie walory komedji p. Grubidskiego.
Autor ,Niewinnej grzesznicy” zaprezento-
wal sie niemal jako paryZanin pur sang w
swej robocie scenicznej, za$ komedia jego
na motywie bardzo kosmopolityczne], chioé
oryginalnej erotyki oparta, nie mogla dac
Francuzom czadnego wyobrazenia o orygi-
nalnych rysach i wlagciwosciach teatru pol-
skiego. Role tytutowa kreowala znana ak-
torka p. Ewa Francis, partnerami jej byli
pp. Colin i Gaillard-Chevremont, usiujacy z
powodzeniem wsprostaé intencjom autora. —
Cieszy mas sukces wybitnego polsikego ko-
medjopisarza, w stolicy Francii odniesiony,

ale — prawde powiedziawszy — woleliby-

§my, aby zaznajamiamie publicznodci fran-
cuskiej z masza tworczoscia sceniczna roz-
poczynalo sie od utworéw, bardziej dla du-
cha polskiego znamiennych.

Jeden z teatréw budapesztefiskich wy-
stawil sceniczna przerdbke jednego z maj-
wybitniejszych dziel literatury weglerskie],
mianowicie poematu dramatycznego J. Ma-
dacha: ,, Tragedia Czlowieka”. Poemat ten,
napisany jezszcze przed 40 laty, oddawma
wywoluje oZywione spory komentatorédw
i krytykdéw, obecnie za§, dzieki przerdbece
8. Hevesi‘ego, doczekal sie $wietlnego
chrztu w blasku rampy teatralnej. Pomimo

wplywéw Goethego, Miltona, Byrona, ,Tra-
gedia ‘Czlowieka posiada pietno bardzo o-
tyginalnego talentu, sktonnego do filozoficz-
no - Zyciowej syntezy. W poemacie Mada-
cha toczy sie odwieczna walka dwu pier-
wiastkow: Dobra i Zla o dusze pierwszego
czlowieka, Adama, symbolizujacego ludz-
kosé. Gleboki pesymizm cechuje jednak
dzieto Madacha, a zwatpienie jest ostatecz-
na , Tragedji konkluzia. W 11 iodstomach
poematu Lucyfer kaze Adamowd pozmal ca-
te dotychczasowe zycie ludzkodcei, a to w
celn przekonania go o zupelnej bezplodnos-
ci wszelkiego ludzkiego wysitku. Adamo-
wi, ktéry jest w swych snach kolejno Fara-
onem, Miltiadesem, zdobywca rzymskim,
Tankredem, Keplerem, Dantomem, a W
dwdch ostatnich scenach — TeraZniejszosci
i Przyszlogci — ponownie Adamem, — to-
warzyszy stale Lucyfer, réwaniez w rdéznych
postaciach. Adam przezywa majwieksze
idee Iudzkogci: ‘Autokracie, Demokracie, He-
donizm, Chrzescijafistwo, Wiedze, ‘Wolnos¢,
Kolektywizm. Poczatek kazdej odslony o-
wiany jest nastrojem optymistycznym; A-
dam weiaz goni za czem$§ nowem i miezna-
mem, w koficu jednak czuje sie zawsze jed-

nakowa nieszeze§liwym i rozczarowanym.

Ludzkoéé, w osobie Adama rozpacza i wat-
pi, widzac, jak wtasne jej odbicie: masa,
ttum, walczy z kazda wielkogcia 1 wiedzie
ja do zguby... Oto myg§l przewodnia posep-
nej ,Tragedii Czlowieka®, ktéra zastuguje
przecieZ na poznanie.

Najnowsza sztuka Pirandella: ,Diana i
Tuda® §wiecila swa premjere w Teatrze

Lwowianin, p. Artur Hermelin, znany pianista,
. dal sie poznaé w $§wiecie muzycznym jako talent

mtody wystepami swemi w Paryzu.

N
!

Badacz tajemnic zycia mieszkaficéw kraju ,,Z6!-
tego Smoka‘, prof. jezyka chifskiego, p. Andrzej

Puzylewicz.

. .

W dniu 28-go grudnia, ub. roku, w sali Zgromadzenia Kupcéw i Przemystowcéw ChrzeScijan w
P.odzi przy ul. Piotrkowskiej 113, starym zwyczajem odbyl sie tradycyiny ,Oplatek* Akademickich

Miejskim w Zurychu. Jak zwylkle, autor
,Szedciu postaci i w tym ostatnim swym

utworze przeprowadza nader interesujaca i

pelna ekspresii gre pomiedzy ipozorem a
rzeczywistodcia, pomiedzy mysla tworcza,
kanonem sztuki skrepowana, a Zyciem, kt6-
re nie zna przeszkdd. “
Ofiara tej walki pada miody rzeZbiarz
Dossi, ktéry, po§wieciwszy 2Zywa milo$é
swej modelki Tudy dla rzezby, przedstawia-
jacej Diane, a bedacej celem artystycznym
jego zycia — ginie w koricu z reki swego
przyjaciela, réwniez wrzedbiarza, Giuncana.
Ten bowiem kocha ponad sztuke — Zycie i
stoneczny jego symbol — piekna Tudeg, —
‘Wzgardzona dziewczyna znalazhd mécicie-
la: nie bedzie marmur ' zimny postawion
wyizej, anizeli postawione by¢ powinno zrb-
Zowione pulsujaca . krwia piekno = 2ywego
ksztattit.. . ,
Fntuzjastyczne przyiecie sziuki Pirande!~
la jest calkiem zrozumiale wobec zastuzonej
popularno$e] tego najbardziei moze fascymu-
jacego z ws‘p(‘)lhczesmyvch;dramaltur‘egé‘w i pi-
sarzy.
' Delta.

Kot Eodzian.

Filia Miejskiej Pracowni Przyrodniczej przy ul. Nowo-Targowej 24.

Uczenice szkoly powszechnej Nr. 75 przy Gwiczeniach w laboratoriuxﬂ chemicznen. .




Osiedla rybackié nad Tamiza, Yddali most pod Richmondem.

Ponura noc sylwestrowa w potudniowo - wschodniej Kalifornji. Katastrofalne trzesie-
nie ziemi spowodowalo pozar olbrzymich laséw. Cisze nocna przerywa trzask plona-
— -+ ~cych drzew. —_
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ZE SPORTU.
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Wreczanie nagréd zwyciezcom w zawodach hufca P. W. w Ostrowcu

#

By

Bieg na przelaj polskiej I. M. C. A.
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sCzerwony Biazent

esel Aleksandra Blazejowskiego. demonstrowanv bedzie

obraz filmowy wedlug powi w .Casinie“.

P. Bodo w roli Czerwonego Btazna.

Czerwony Blazen w gabinecie dyrektora ,,Qui
: pro Quo*.

"

Pierwszy debiut Czerwonego Btazna.

W podmiejskiej spelunce.



S. FRITZ. .
- Préba.

— Dzieki za wspaniale rdze, kochany
przyjacielu! Jeszcze chyba piekniejsze od
poprzednich! Lubie réze La France za ich
krolewski wyglad. Te przypne do sukmni,
reszte za§ wioze do tego flakonu. Co za
stylowa calo§é! A teraz, kochany Pawle,
przysui fotel do kominka, usiadZ wygodnie
i mow, jakie masz nowinki w zanadrzu?

— Najwieksza sensacja sezcnu: zareczy-
ny naszego. wspdlnego przyjaciela Helme-
ra.

— O tem juz slyszalam. Co jeszcze?

— Nie idzmy dalej! Zatrzymajmy sie
przy tym szczesliweze, je§li pani pozwoli!

— Chece pan wstapié w jego $lady? Me-
lancholijny kierunek pafiskich wasikéw wu-
trwala mnie w tem podejrzeniu.

— Czyzbym sie zdradzil?

— Jakoby. Xrétko i wezlowato — pan
zamierza oéwiadczy¢ mi sie.

— A wiec... tak!

— Ja za$ pragnelabym odwie$é pana od-

tego zamiaru, azeby nie by¢ zmuszona od-
méwié panit...

— Dlaczego?

— Z wielu wzgleddw. A przedewszysi-
kiem ddlatego, ze uwazam malzefstwo za
szalony krok, ktéry juz raz w Zyciu zrobi-
wszy, nie mam wiecej odwagi ma tak kar-
kolomng sztuke.

Jestem widowa, kobieta niezalezna, mam
stanowisko, przyjaciél.. nic mi wiecej do
szczescia nie poirzeba.

Cheiatabym jeldnak wiedzie¢, dlaczego
pan pragnie pojaé mnie za Zone?

— Szczegblne pytanie! Bo kocham pa-
nig!

— Czy pan sie mie myli w swych uczu-
ciach pmzypadkiem? Ja znam troche mez-
czyzn z wielkiego §wiata. Wasze curriculum
vitae sklada sie zwykle z czterech tomow:

Pierwszy tom pod tytulem: ,[Poezia®, dru- =
el — ,,Walka®, trzeci — ,,Uzycie®, czwarty

i ostatni — ,,Spokdi“. I w tem cale niesz-
czedcie, ze Zzona majczeSciej w ostatnim to-
mie dopiero sie zjawia.

— A izatem pani mi daje majformalniej-
szego kosza? ‘

— Jeszcze nie, Przy pewnych warnun-

kach mie festem’ malzéfstwu przeciwna, -

Musze pomyéle¢ mad. tem, zastanowié sie.

— Jak dlugo?

— Tyldziefi: — pare dni moze..

— Zgoda. =

— Pan musi blizej mnie poznaé; dlate-
go tez czuje sie w obowiazku, opowiedzied
panu pewien rozdzial z mego Zycia, bardzo
wazny rozdzial, ktéry i teraz jeszcze nie jest
zamkniety.

— Pani mnie zaciekawia.

— Oté6z i kolacja. Niech Jan postawi
potmiski i odejdzie. Sami sobie astugiwaé
bedziemy, i

Stuchaj zatem, kochany przyjacielu! Mo-
je serce miezupelnie jest wolne. — Niech
pan weZmie tego pasztetu z trufli.

— Bardzo chetmnie,

~— Znasz pan doktora Emericha Roéme-
ra?

Whnetrze katedry katolickiej w Uhorodzie,
w gléwnem rmiedcie Rusi Podk:arpackiej.

— Powierzchownie. ;

— Poznalam go zeszlej zimy i zaprosi-
fam do siebie. Przychodzil od czas:u do cza-
su, a teraz jest kilka razy w tygodniu u
innie. Czy moge panu shuzyé kaczka?

— Uprzejme «zieki. Biore juz.

— Cenig dr. Romera coraz wigcej i czu-

je, ze nie jestem mu obojetna. W te dni,
kiedy sie widywaé nie mozemy, pisujemy do
siebie. — Jeszeze skrzydelko i satatki do
tego. i

— Z przyjemnodcia. '

— Panie Pawle! Moge panu juz teraz
odpowiedzied stanowczo na pafiskie odwiad-
czyny. P

— Juz? Tak predko?
. — Tak. Wyprétowatam pana i doszlam
do wmiosku, ze pan «la mmie na meza sie

. mie nadaje.

— Co? Pani mmie wziela mna prébe?
Kiedy? I jaka wade pani we mnie znalaz-
ia?

— Pan ma szalony apetyt.

— Owszem, Bogu. idzigkowaé. Ale czyz
to stanowi przeszkode do malZedstwa?

— Pod pewnym wzgledem tak. Widzisz
kochany  przyjacieln, mnie oczekiwalam
wprawdzie, aby§ ma wiesé o rywalu, chwy-
ciwszy szpade, jak szalony wybieg! go iroz—
plataé, ale... pelen talerz pasztetu i trzy ka-
walki kaczki — to dowdd tak matego wzbu-
rzenia, Ze mimo skrommnych moich wyma-
gafi, jestem zdumiona.

— Ach, pani zartuje!

— Bynaimnieij!

— Jakto! Na zasadze tej drobnej obser-
wacji pani mi daje ostatecznego kosza?

— Naturalnie. Pan mi dowiédt miezbicie
ze czwarty rozdzial panskiego Zycia ~— o-
kres spokoju — jest juz w petnym biegu.

— Nie pozostalie mi zatem nic innego, jak
cie czcigodna pani pozegnaé, zapewniajac,
ze (uz migdy wiecei nie przekrocze progu
twego mieszkania.

— Alez dlaczego? Zawsze chetnie po-
witam w panu przyiaciela mego domu. = Je-
stem pewna, Ze mdj przyszly maz réwniez
nic mie bedzie mial przeciwko temu.

— Pani przyszly maz? Wiec pani sie
wazy jednakze na tak karkolomne przed-
siewziecie?

— Mogzliwe.

— Szezedliwy kandydat?..,

— Doiktér Romer.

— Co? Ten nedznik ?

~— Tak jest.. To bardzo mily i powazny
cztowiellc. Mimo to nie moglam sie ld‘o.t'ych-
czas zdecydowaé. Préba z panem dowio-
dta mi, jak kobiety musza byé ostrozne!
Co do dr. Rémera, opowiem mu 0 pana cze-
stych wizytach n mnie i jedli tylko réwnie
obojetnie jak pan przyimie wiadomodé o ry-
walu — roze$miefe sie kazdemu w oczy,
kto mi nn‘aI‘Zeﬁ'stwem zechce jeszcze zawra-
ca¢ glowe! Thum. Jotsaw.

Taniec ludowy na Rusi Podkarpackiej.

Redaktor: Klemens Orchulskl,

: Odbito w drukarni: ,,Kurjera Lédzkiego®,
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